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SYNONIMA WYRAZOW.
Pasibrzuch, Obzerca, Zarlok, Eakomy, Zako-

tni§, Zasownik.

Wyraz Pasibrzuch w znaczeniu obelzywem
dawni¢j uzywany, zyskal wiele w dzisiejszych
czssach przez uszlachcenie. Kazdy cztowiek do-
brze iedzacy powinien miéé wyborny ZzZotadek
i appetyt, Pasibrzuch obok tych przymiotéw
iemu ze wszystkimi wspélnych, posiada nadto
gust swiatly 1 wycéwiczony, dtugiem podniebienia
iigzyka doswiadezeniem. Wszystkie zmysly sa
u niego w ciaglé hdrmou)x ze zmystem smal\u,
rafinuie kawatki nim ie do wust zblizy, posiada
rzut oka przenikliwy, ucho bystre, dotknigcie
czute, i¢zyk delikatny, stowem iego w'szystkie
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zmysty sa najsubtelniejsze; zdrowie tylko iedno
ma zelazne,

A wiec nie potrzeba rozumieé 1zby Pasi.
brzuch by{ cztowiekiem materjalnym i ogram-
czonym, owszem, wiecé] ma usposobieil niz inni
do stania si¢ mitym i do przeiednania ludzi wstrze-
mi¢zliwych zazdroszczacych mu pospolicie wyz-
szosci té] dobrego gustu i dobrego appetytu.

Pasibrzuch lubi ies¢, ale ies¢ wymyslnie,
obzerca zmyka bez wyboru byleby si¢ opako-
wad, Zarfok pochtania wszystko, potyka bar.
dziéj niz pozywa; takomy ie z wolna, lecz pé-
ty, poki widzi, takotnis spekuluie na przysma.
czki, unika rzeczy pozywnych, aby wigcéj roz.
plywaé si¢ na specjatach; tasownik wszedzie zaj-
rzy WSzyatklego skosztuie.

Posadziwszy te pieé oséb u stolu, pasibrzuch
maige zdrowie na wzgledzie bedzxe pozywal
i popiiat do sytoscx, zachowuige wyrozumowa-
na klassyfikacj¢ i porzadek. Obzerca zagarnie
potrdwy co go materjalnie nadzieig, a po nich
te ktéremi si¢ zabawiaé¢ i delektowac¢ bedzie;
zarlok na to usilowania obréci, aby gdy inni
zjedza funt, on zjadt trzy; takomy bedzie iadt
do przesycenia co mu si¢ smaczném wyda, fa-
sownik bez porzadku wszedzie uszczknie.

Pasibrzuch kontent byle smaczno i zdrowo,
obzerca byle tucznie, zartok byle wiele, tako-
my byle dtugo, fakotnis byle si¢ za kazdym
kaskiem oblizat, lasownik byle niczego nie
opuscit. :

Pasibrzuch pozywa iak cztowiek, obZerca
iak pies, zarfok iak wilk, fakomy iak wieprz,
fakotnis iak kot, tasownik iak mysz.
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Pasibrzuchem powoduie ostroZna zmysto.
woi¢, obZerca troskliwosé o nakarmienie i dal.
szy odpoczynek, Zarfokiem cheiwosé i zazdrosé,
fakomym niemoc nad soba, takotnisiem wyra-
finowanie rozkoszy, tasownikiem niestatosé.

- Pasibrzuch przejdzie najtatwiéj na takotni.
sia dal¢] na takomego, pozni€j na obZerce, rzad-
ko na zartoka bo si¢ to nie zgadza z iego zasa-
dami o zdrowiu; obzerca przez emulacje na zar-
foka si¢ przemieni; zarfok bedzie péty zarto-
kiem az go choroba do wstrzemiezliwdsei nie na-
ktoni, fakomy przejdzie na obzZerce; fakotnis zo-
stanie sobg na calte Zycie nie w iednym ga-
tunku takotek to w drugim; fasownik na wszy-
stkie charaktery natrafic moze.

Iakkolwiek te znamiona réznic¢ stanowic
sie zdaia migdzy rozmaitemi charakterami ludz-
kimi, rzadko atoli znajdzie si¢ cztowiek ktd-
ryby kilku razem cech nie faczyl i ktéregoby
naprzemian bez popelnienia grzechu wszystkie-
mi sze$cia nazwiskami badz zgrubisle, badz
zdrobuiale uzytemi mianowaé nie mozna.

Wyrazy Pieczeniarz , Darmoiad, Pasorzyt
i Pochlebnik do oddzieln¢j naleza kategorji.

O klassycznosci 1 Romantycznosci
w kucharstwie.

Péki Panowie romantycy ograniczali sie tyl-
ko do nicowania litteratury narodowéj, mozna
im byto przepuszcza¢ zuchwalstwa mogace tyl-

G x
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ko skazié literacka stawe naszego kraiu, ale
gdy reka ich $wictokradzka zuchwale iuz sie-
gac zaczyna i kuchennych nawet progéw , ma-
terja ta przybiera powaZniejsza postac. Nie-
ktorzy artysci zamiast skoncentrowania na piec
wszystkich zdolnosci umystowych, oddali sig
btahym a powietrznym marzeniom 1 preparata
ich wptywowi tych marzeu ulegty. lakies pod-
niebienia wyparzone, iacy$ pasibrzuchowie kté-
rych nieumiarkowanie stepito przyrodzong te.
chciwosé zmystéw , mogli dadz poklask pokar-
mom nieprawym i nad miare pobudzaiacym,
ale zawsze rozsadna wickszosé gastronomow
ktéra nie utracita Swiezosci a mtodosci wrazen,
glosno wyrzeka sie tych Wandaléw chegeych
nies¢ pozoge do wszystkich Zotadkéw i1 wszy-
stkich organow trawienia.

Idz do na]s’rawme]s7ych naszych restaura.
tor6w a wzrok twoj zasmuci si¢ mnéztwem po-
traw ~ romantycznych, memme] potepianych
przez delikatoy gust iak przez rozsadng medy-
cyne. Tutq supa & la fausse tortue na pét ru-
mem zaprawiona przy samym poczdtku obiadu
kiadzie iego rozwigzanie. Tam z wielkg pom.
pa zaiezdza plumpudding, mieszanina cukru .
1 ttustosel, ciasta i rodzynek, masta i wina, przy-
spasabiaiacy niesmak i ckliwosci. Z drugiéj strony
ropuchy i §limaki w pasziecie, sosem z prze=
gnitych seréw zaprawione, niemniéj oko iak
powonienie raza swém romantyczném poslu.
bieniem.

W krétee iuz (o tém watpié nie trzeba)
przy arcy-dzietach Szyllera, Biirgera, Szekspira
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i Bajrona, ksicgarze nasi umieszczg kucharkg
wiedenska i kucharza angielskiego, w krétce
nowe pomysty kaplanéw Komusa sprowadza do
nas dziwaczniejsze ieszcze kombinacje. W krot-
ce bedziemy rozkoszowali nad szynka z figami,
serem z robakami, herbata z kartoflami.

Daleki iestem bez watpienia od intolerancji
kuchennéj, nie mysle glosi¢ Ze nad barszcz i ka-
puste nie masz iadfa na swiecie. Owszem uzna-
ie pozytek stodkié) kommunikacji gastronomi-
cznéj, ale gusta pokolen b¢dac rozmaite, arty-
sta oswiecony powinien wybiera¢ u cudzoziems
céw co iest najstosowniejszém do gustu narodo-
wego; to mato, prawdziwy talent powinien wy-
uczyé sie sposobow ukrycia tych pozyczek, tak
izby obcy ich poczatek, zacieraiae si¢ powoli,
znikt calkowicie na stotach naszych. Zostawu-
iac wige Anglp ié) plumpud} ngi, i¢j supy zara
Liem itd. pozyczmy od niéj rozbif i bilsztyk,
wybierajmy w ié) kuchni i w i¢j hteratuxze.
Pozyczmy od Francuzéw ich ciasta, od
‘Wtochéw ich makarony, od Wegréw ich wina
lecz porzuémy tyle dziwacznych preparatéw
niezgodnych ani ze zdrowiem, ani klimatem
polskim 1 iesliby kuchenny iaki Mickiewicz pro-
bowat na naszych zotadkach niebezpiecznych
iakich doswiadczen.

Zrzeczmy si¢ iadla, napoiu,

Niech nas zostawi w pokoiu,

Dajmy mu Panski krzyz,

A kysz, a kysz, a kysz! .

o ———
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Anegdoty Gastronomiczne.

Pewien Gaskon znajdowatl sie w kawiarni,
w ktéré) stawny obzerca czynit wystawny po-
pis z obiadu od ktérego wstawat. Powatpie-
wania stuchaczéw o udolnosci iego zotadka, po-
budzity go do przechwalek. Moscipanowie!
rzecze, ledwlre nie, pckne, a iednakze gotow
iestem zaczac¢ na nNowo tego momentu, iezeli
kto chee i$d% ze mna w zaktad. Zgoda, ode-
prze chudy Gaskon, moge wam czelo stawic
lubo przyrzeklem qobu, nie iesé przez tydzien;
od trzech bowiem dni bardzom czynnie figuro-
wal na godach weselnych, przez caly ten czas
trwaiacych. Badz przez grzecznosé, badz przez
zavozumiatosé poprzestal na  tych oswiadcze-
niach ObzZerca, w przekonaniu, ze iakkolwiekby
znakowicie iadl iego przeciwnik, on tatwy nad
nim tryumf odniesie. VVyzwanie zatém przyigte,
pod warunkiem, ze ten kto pierwszy ustanie,
zaplaci za obydwéch. Obzerca iadt 1ak obzer-
ca, dosy¢ powiedzieé, a Gaskon iak wilk zglo-
dma?y dla tego tez mozna si¢ bylo Cpodmewm,
ze zostanie Lwy0107ca l\lecmzobclem lego 70-
fadek od dawna iuz prézny, nie mogl si¢ do-
sy¢ rozszerzy¢ azeby tyle zmiescit pozywienia;
nie czuige si¢ iednakze w stanie zaplacenia
obiadu w razie przegranéj, Gaskon ustawaé
nie $miat, i poty brat w sie, péki przepelnie-
niem zemdlony z krzesta nie runaf.

Swiadkowie osadzili, zZe ten przegrywa,
Kto pierwszy szczckami ruszaé przestaie; szu-
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kano wiec po kieszeniach Gaskona i adressu
iego, i pienigdzy na zaplacenie obiadu. Nie-
stety! ani iednego ani drugiego nie znaleziono.
Restaurator, ktéremu szto o zaptate¢, oswiad-
czyl: Ze zywy odpowiada za umarfego, i Ze
zwycigzce nie puscli aZ go do grosza zaspokoi.

Obzercy w ogélnosci obZarstwem tylko
krewia (*) dobrymi sa zreszta ludZmi. Zado-
wolniony tém Swietniejszém zwyciestwem, iz
pokonany przeciwnik byt pierwszym, ktérego
nasz bohatyr do Plutona wyprawit, unikaige
zarazem niebezpiecznego zawsze wdawania sig¢
policji, zaptacil i niemieszkaiac wyszedl. Le-
dwie si¢ oddalit, az ci zostawiony w kacie
Gaskoriczyk daie znaki zZycia, i zrozumiawszy
po rozmowie obecnych, ze Restaurator zapta-
cony, tak si¢ tém ucieszyt, Ze co Zywo zmar-
twychwstal. Chciano mu dadZz na womity —
Tam do kata, umykaiac zawotal: czemuzbym
ia mial utraca¢ tydzien nasycenia?

e

Bywaia biesiadnicy dosy¢ nieskrupulatni,
ktérzy uwazaia za wlasnos¢ prywatna wszy-
stko co im na stole postawiono i nie wstydza
si¢ ukradkiem ogofaca¢ pétmiskéw dla swoich
udzielnych widokéw.

(*) grzeszq, winig, blgdsq, wykraczaiq (stad krewki)
skrewié komu, prsewinié si¢ komu, obrazic¢ kogo

(manquer & quelqu’un).
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Teden z tych domowych rabusiéw iuz byt
zemknat kilka przysmaczkéw i schowat ie do
kieszeni blaszané] na ten uZytek przeznaczo-
néj, gdy siedzacy przy nim gospodarz, obej-
rzawszy sie, korzysta z pory, w ktdréj sasiad
spekuluiagc na nowe zdobycze', odstaniat otwor
té) nowego rodzaiu $pizarni, nalewa do niéj
petna butelkg wody i powxada z zimng krwia:
3, dosy¢ iadta, czas si¢ napic.’

Marszatek wielkiego Pana dostrzeglszy, ze
sluga obcy, butelke wina stoiaca na bufecie
na czecz swoiéj kieszeni zpaluszkowat (*), za-
szedt go z tylu i talerzem srebrnym z przypad-
ku niby potracaigc, wytoczyl mu obfity stru-
mien z kieszeni, a tak pozbawiaiac go korzy=
sci, wykryt ieszcze zlodzieia.

Pewien wielki a przytém chudy Zartok pa.
koewat tak zawzigcie, Ze ustuguiacy da stolu
giermek niemogac sobie pomiescié¢, gdzieby sie
tyle iadta podziewalo, osmielit sie ciekawoscia
zdi¢ty az pod obrus zajrzeé. Zartok rozumieige
iz ten co zgubit, zapytuie go czegoby - szukaf.

(*) schwytal, zemknyl, spriginat (wyraZenie swojskie
w Litwie) nie zdaie si¢ nieszlathetném. . Palu-

sekiewice, Zartobliwy ztodsieit. | +.ronii)
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Pachole przyznaigc si¢ do prawdy rozémieszyto
cate towarzystwo kosztem Zartoka.

Mata dziewczynka styszata raz ojca rozpra-
wiaiacego o rozmaitych rozkoszach pasibrzustwa
1 fakotnictwa; gdy kazdy swoie nad tém czy-
nit uwagi. A ia Fapo, odezwata si¢, wole bydz
fakotniczka iak pasibrzuszka, bo ieszcze po tem
mozna chciéé ies¢.

Mate dziecie wsréd wielkiego obiadu za-
czelo plakaé, zapytano ie o przyczyne — Bo
iuz nie moge ies¢ odpowiedziato. To schowaj
do kieszeni szepnal mu sasiad. Iuz petne, od-
parto dziecig.

Uwazamy przy téj sposobnosci Ze nic nie
traci wickszym brakiem wychowania, iak ten
gatunek plzyiacielskiéj grabiezy.  Wszystko
co na stole iest wprawdzie do zjedzenia lecz
nie iest do zaopatrzenia kieszen przeznaczone.
Maiatek by amfitrjonéw nie wystarczyt, gdyby
kazdy z godownikéw pod iakimkolwiek pozo-
rem roscil sobie prawo skubania wszystkiego,
i tych najezescié) potmiskow ktére dla przyo-
zdobienia tylko stawiane bywaig.
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Odado brzuch a.

Sprezyno zycia wielowladny brzuchu,
Co ziemig calg utrzymuiesz w ruchu,
Tobie ktéremu holdujg i trony

Brzmia moie strony.

Skron sig odchmurza Olimpskiego pana
Gdy piekna Hebe ugiagwszy kolana
Boska prawicy leie Ci nektary

7, Wulkana czary.

‘W obliczu Twoiém réwnemi s ludzie

Ubogi wiesniak w pochylonéj budzie

Mocarz przed ktérym sto narodéw klgka
Ciebie sig lgka.

Ojcze przemyslu, ojcze twércezéj pracy!
Daremnie walczy¢ cheg z tobg prézniacy,
Leniwa rgka; skoro glod dokuczy

Robic¢ sig uczy.

Naprézno milos¢ gdy Zoladek pusty,

Koralowemi odzywa sig usty;

Kupido zimny i Cypryda niema,
Skoro ies¢ nie ma.

Kiedy poecie zolgdek sig Sciesni
Stygnie w nim zapal, przerywa swe piesni,
I z uniesiesiem za kawal pieczeni

Dramg¢ zamieni.
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Niechze o Tobie w boiu Mars zapomni,
Rzucy orgze rycerze niezlomni,
Zlotu i twardéj niedostgpny stali

Mur' sig obali.

Dyanna srebrne rozprzega iuz konie
Vuszeza dzien w nocnéj ukryty zasfonie,
Twoy rozkaz ploszy sen z leniwch powick,

Budzi si¢ czlowiek.

Huczg siekiery, upadaig dgby,
Krew ofiar plynie, dym wjie sig w kighy,
I przemyslnego geniusz kucharza

Potrawy stwarza.

Cigglem o tobie staraniem zaigty
Poci sig rolnik, pracuie z bydlgty,
Tobie wybite silnym cepem ziarna,

Trg ostro zarna,

Z twego natchnienia mloty iskry sypia,
Chrupia nozyce i podesawy skrzypig
Warczy kolowrot, sprzeczne sruby piszezg

I szable $wiszcza.

‘Wietrak sig kreci, predkie szumig mlyny,
‘Wra kotly, plong rozlegle kominy,
Goreiq piece, kolacz si¢ rumieni,

Garnek szepleni.

Tobie w haraczu od kolebki swiata
Gdzie Indas plynie, Nil zyzny i Plata
Plawia ogromne przez ocean nawy

Drogie przyprawy.
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Tobie poncz tworzy i chlodzace lody
Iakich nie mialy Pelleiowe gody,
Pieni kakao i leie karmelki

Lessel nasz wielki

Czy Rosengarta smakuig pierogi,

Ktérych zazdroscic moga nam i bogi

Czyli pieniste rozlewam szampany
Tys wspominany.

Tys kesy dzielil z bogami ofiarne;

Tobie polewki Spartan warzyl czarne,

A zarlok Tybru na zlotym obrusie,
Niést mozdzki strusie.

Gdy kartg dzieiow odwrdce zbutwialy

Widzg Lukulléw sluzaeych Ci z chwalg,

Dzi$ ku czci wigkszéj, przyiazn chowa $cisly
Sekwana z Wisla.

Miejski pasibrzuch teraz iuz mie schuduie
Nie ranek tylko wieczér, i poludnie,
‘Wzywa go usty Restauratora

Kazda dnia pora.

Schnie gach z miloscig, blagaige nieczuls,

Medrzec nad ksiggg , skapiec nad szkatula,

Kiedy dwaj glupcy, Westlalskq kielbasa
Smiejac sig pasa.

Wseéd zgielku miasta 1 w ustroniu wioski

Kiedy ty Iakniesz, gluche rzadzq troski,

Gdys syl, swoboda i wesolos¢ pusta
Otwiera usta.
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Powszechne prawo Twoie i potega,
Od mroznéj Zemli do Nigi‘)tdw sigga
D.ikie i §wiatle narody na globie

. Podlegle Tobie.

Tohiem podwigeil jezyk méy i zgby

Sluzyé ci moiéj rozkoszy iest geby

Mifo iéj czyli parzy sig, czy dmucha
Byle dla brzucha.

Kantorbery Tymowske.

DZIEN MODNY.

Ernest wzial pistolety, wsiadt do karykla,
poiechal w Aleie, ledwo si¢ o moie przebu-
dzenie zapytat. Ah! moze przypadek okropny,
ki6tnia, poiedynek, ledwo wmiesigec iakesmy
sic pobrali. Uspokdj si¢c moia Cesin, przejinuie
Pani Stroiecka swiadomsza obyczaidw WV arsza-
wskich, twé] maz vie udat si¢ na niepewny
szanc zabdjezéj utarczki, za kiika godzin wréci
zdrow i caly, a pistolety iego z taka troskli-
woscia opatrzone, maia go wstawi¢ na Czystém.
Prawda moia duszo;, ze Ernest mégtby znalesdz
wiecg] uroczych momentéw przy tobie, ale
musiat na Czystém strzelac do muchy, taka
moda.

Iuz kilka godzin uptyneto, nie masz Er-
nesta, lecz karrykl powraca i lekki giermek
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ofwiadcza Pani, ze Pan $niada z przyiaciolmi
u Alexandra, a Cesia wlozyta tak fadny cze-
pek, i¢j ranny ubior tak do twarzy, iakZeby
byta szcz¢éliwa ujrze¢ Ernesta. Pociesz si¢ ko-
chana duszo, rzecze Pani Stroiecka, taka moda.

Czas obiadu iuz blizki. Nakryé na szeseiu
i,,osm, zadyszany wola Krnest, 1 ledwie miat
czas si¢ pr/,cbrac, iuz przymcwle obiadowi na-
iechali, a uprzejmie przez Cecyli¢ przyigei, za-
smd.u.; do stotu, gdzie wkrétce panuie weso-
Yos¢ 1 dowcip. HRozmowa o literaturze, zwy-
czaiach, wuciechach, $wieZze wydarzenia, taie-
mnicze pogloski . . KErnest plochy a trefuy
przewodzi towarzys zom, vvy%ll‘ycha cnote zen-
ska, szydzi z rarogéw mezow, chwali vsdmv
ki Pani £, wieteznictwo Paii W. Biedna Le-
cylja obraca 1zawe oko do Pani Stroiecki¢j —-
Nie trwoz si¢ moia mita, nie badz mi dziecin-
na, szepnie i¢j, teraz taka moda.

Tada na teatr. Cecylja ma loZe, ale Ernest
musi przythac przybyta 2z Paryza Hrabing O.
przy niéj si¢ na ;;u.cum»su wysadzaé i wkroét.
ee za lv;,mdo ma si¢* z nig Paryzkim zwycza-
iem udedz na wieczor do Generata K. gdzie
herbata i karty : dla tego tez wraca do Zony,
zyczy dobréj nocy iprosi ig o przystanie poiazdu
na trzecia. Cecylja obiecuie, ale glowa i¢j
kregei, boi si¢ migreny, wraca, ukfada si¢ do
spoczynku i powtarza smutnie: dopiero miesige
naszego pobrania.  Bez watpienia, rzecze Pani
Stroieckauznawam ze zwyczaie §wiatowe, nie go-
dza si¢ czasem 2z powabami lubego pozycia,
i ze mlody niedawno =z pensji wylegly gola.
bek, moze si¢ dziwi¢ ofiarom, iakie w towaa



rzystwie czynié potrzeba, ale ¢éZ poradzié mo-
ia droga, zaciagaiac firanki prowadzi doswiad-
czona matka, trzeba mie¢ cierpliwosé, poki
przejdzie moda!

Mse D X,

Nosza teraz tiulowe boa (weze) ktére zi-
mno przymusza, iednakze zamieniac na sobo-
lowe. Boa tiulowe robione sa réznym spobem
iedne ze zwoiéw roézowych attasowych wsta-
zek, mieszanych ze zwoiani tinlu, drugie z ie-
dnéj tylko tiulowé) bindy ktoré] kunsztowne
skrety, ksztatca buchciasta wezownice; konce
tych boa ozdobne sa kokardami ze wstazek.

Przy picknéj bronzowé) lampie, przy drzew-
ku na pierscionki, przy ladwiicze axamitnéj,
przy flaszkach z rézowego krysztatu, Elegant-
ki paryzkie stawia teraz na komioku lub kan-
torku podstawki do zegarkdw, nowym sposo-
bem urzadzone. Glowy trzech lub pig¢cia ro-
zmaitych zwierzat z bronzu wyrobione, zio
na krysztalowe kaskady, zlewaiace si¢ do
wielki¢j krysztalowé) panwi u dolu postawio-
néj. W téj panwi w ktéréj prawdziwa iest
woda, ptywaia réznobarwne rybki, a nad ca-
fem przyrzadzeniem umieszcza si¢ zegarek. '

Uzywaia teraz sukien gladkich obficie fat.
dowanych , sprzaczki mieszcza si¢ pod sercem,
szyl¢ otacza rzgsiste garnirowanie.

Mody mezkie. Niektérzy powracaia do re-
kawow waprost kraianych. r
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Gorsy od koszuli maia calowe fatdy i za-
pinaia si¢ trzema guzikami z ktérgch ieden
okragly, drugi podiugowaty, trzeciczworogran-
ny.
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Pierwsze iest dzikich zwierzat mieszkanie,
Spolgloska za drugie stanie;

Od téj spofgloski zaczynam,

Kiedy mg Krysie wspominam,

Wszystko zabawia wiek mlody, p

A sedziwemu, sfuzy do wygody. /[ . //

Znaczenie przeszté) Zagadki Ndty.

Objasnienie ryciny Nro So. Suknia muslinowa haftowana,
Kapelusz grodenaplowy z mavaboutami ksztaftu wicrzby placzgcej.

Pismo perjodyczne Motyl iawi sie co Pigtek w Nu.
merach arkuszowych z rycing kolorowang przy ka-
zdym Numerze ; dwanascie Numeréw stanowi kwar-
talny komplet trenumerata w Stolicy wynosi zIp 10.
po Woiewddztwach zIp. 12 — W bStolicy prenume-
rowa¢ mozna u Brzeziny ulica Miodowa; Ciechanow-
skiego Podwale ; Tahre Poirvier s rakowskie Przedmie-
$cie; w Skladzie Papieru z Jeziorné) Ulica Wierzho-
wa; u Kelichena Ulica DIuga; w Magazynie E Hud-
szona i Zanders Ulica DIuga. — Exemplarze poiedyn-
cze nie sprzedaig sig.

w DRuKanNI Rz4DuwEJ NAPRZECIWKO IDYREKCYI
i Kanrorv GidwnNEGo LOTERII:





